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Pr eocupaci 6n _por ejecuci 6n_extrajudicial

CHAD: Ahmed Seid Ali, comerciante
Bi sso Manmadou, Director de |l a enpresa estatal Soci edad Chadiana de |a
El ectricidad y el Agua (Soci été tchadienne d' éléctricité et de |'eau -
STEE) ,
Moussa Mahamat, m enbro fundador del partido opositor Agrupaci én por |la
Denocraciay el Progreso ( Rassenbl enent pour | a dénpcratie et | e progres

Las tres personas citadas en el encabezanm ento nurieron | a noche del 11
de enero de 1992 en la capital chadiana, Yanena, a causa de |as heridas que
| es ocasionaron m enbros de |as fuerzas de seguridad de Chad, que di spararon
contra ellos. Concretanmente, parecer que los autores de los disparos
pertenecian al Centro de Investigacion y Coordinacion de la Inteligencia
(Centre de recherche et de coordination des renseignenents - CRCR). Las
autori dades afirman que |l os fallecidos nmurieron en una residencia privada en
el transcurso de un intercanbio de disparos cuando intentaban detenerlos
porque se sospechaba que eran sinpatizantes de la oposicién armada al
gobi erno. Fuentes independientes de Yanena indican que las fuerzas de
seguri dad abrieron fuego sin nediar provocaci 6n al guna tras haber irrunpido
en los domcilios de | as personas que querian detener. Tras el incidente, se
practicaron al nenos 15 detenci ones.

Ammi stia I nternacional esta investigando | os infornmes segun | os cual es,
ademas de |l as tres personas citadas, otras tanbi én resultaron nuertas a causa
de los disparos efectuados por Jlas fuerzas de seguridad. Fuent es
i ndependi entes de Yanena aseguran que la mayoria de |os que han resul tado
nmuertos o deteni dos son m enbros de | a opositora Agrupaci én por | a Denocracia
y el Progreso (Rassenmblenment pour |la dénocratie et le progrés - RDP), a
qui enes se habia seleccionado previamente por su oposicién pacifica al
gobi er no.

Amni stia I nternacional siente preocupaci én porque |las tres personas que
aparecen en el encabezam ento parecen haber sido abatidas a tiros unicanente
porque protestaron contra su detencién, por |a noche, por parte de honbres
armados que no tenian 6rdenes de detenci én ni de registro. La |egislacion de
Chad inmpone linmtes estrictos a las circunstanci as en que se pueden practicar
detenci ones. No obstante, la actual policia de seguridad y la del gobierno
anterior, en el poder hasta dicienbre de 1990, han i gnorado habi tual nente esta
normativa. En octubre de 1991, tras un intento de gol pe de estado, resultaron
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muertas varias decenas de personas. Si bien el gobierno constituy6é una
com si 6n de investigacion sobre |os sucesos de octubre de 1991, |as
aut ori dades aun no han enprendi do i nvesti gaci 6n exhaustiva al guna en torno a
los infornes de que esas personas fueron ejecutadas extrajudicial nente por
nm enbros de | as fuerzas de seguridad, conp tanpoco han enprendi do ni nguna otra
acci 6n para restringir el uso de las armas de fuego o de la fuerza |letal por
parte de | as fuerzas de seguridad. Amistia | nternacional siente preocupaci6n
por el hecho de que, al no haber puesto el gobierno a disposicion de |la
justicia a |los responsabl es de ejecuciones extrajudiciales, |os nienbros de
| as fuerzas de seguri dad pueden pensar que pueden seguir viol ando | os derechos
humanos con toda i npuni dad.

| NFORMACI ON GENERAL

A principios de enero de 1992, grupos rebel des, que se cree apoyan a
ex presidente Hissein Habré, se enfrentaron con sol dados gubernanental es en
|l a regi 6n del Lago Chad, al oeste del pais. La mayoria de | os detenidos tras
|l os ataques rebeldes eran ex funcionarios del gobierno del anterior
presi dente. Segun | os informes, nuchos ex funcionarios del gobierno y de |as
fuerzas de seguridad, entre ellos el desaparecido servicio estatal de
seguri dad conocido compb Direccion de |a Docunentacién y de |la Seguridad
(Directorate for Docunentation and Security - DDS), responsable de graves
vi ol aci ones de | os derechos hunmanos durante | a adm nistraci 6n del presidente
Habré, se han integrado en las instituciones del nuevo gobierno, com |a
policia de seguridad CRCR Los informes que se han recibido de Chad parecen
i ndi car que, al igual que en octubre de 1991, | as recientes detenci ones pueden
ser otra nueva actuacién de |os sinpatizantes del presidente Deby para
deshacerse de |os opositores pacificos al gobierno aduciendo que estéan
vi ncul ados con opositores viol entos.

Aunque | as autoridades actuales, que Ilegaron al poder en dicienbre de
1990, criticaron | as viol aci ones general i zadas de derechos humanos per pet r adas
por el gobierno anterior, no adoptaron nedida alguna para introducir
sal vaguardias o procedimentos nmediante |los que evitar abusos sinilares
Concretanente, no se han recibido informes de que se haya enprendi do acci 6n
al guna para obligar a la policia de seguridad a que cunpla | os procedi ni ent os
de detencidén y encarcel am ento establ ecidos en el Cbdigo de Enjuicianento
Crimnal, o para restringir el uso de armas de fuego o de la fuerza |etal

A



ACClI ONES RECOVENDADAS: Tel egramms, fax, télex y cartas por via aérea:

- expresando preocupaci 6n por |los infornes segin |os cuales | a noche de
11 de enero de 1992 nmienbros de las fuerzas de seguridad abatieron a
tiros a diversos civiles en circunstancias que, al parecer, convierten
estos actos en ejecuciones extrajudiciales (citen alas tres victinas);

- i nstando a | as aut ori dades a que ordenen una i nvesti gaci 6n i ndependi ente
e inparcial sobre estos homcidios para determnar si fueron o no
| egitinos, para poner a disposicion de la justicia a |os responsabl es
de homicidios ilegitinps, y para conpensar a las fam |ias de | os que han
si do ej ecut ados extrajudicial mente;

- solicitando al gobierno que curse 6rdenes claras, precisas y publicas
a todos los menbros de las fuerzas de seguridad para que sepan que
mat ar civil es desarnmados que no suponen un peligro contra la vida de
nadie es un delito comin y que |os que |o conmeten deben ser puestos a
di sposici 6n de la justicia,;

- advirtiendo que, a pesar de |las nunerosas solicitudes formul adas por
Ammi stia I nternacional y otras organi zadi ones que | uchan en favor de | os
derechos humanos para que se dicten unas directrices claras sobre el uso
de armas de fuego a | os nienbros de seguridad, |as autoridades no han
adopt ado nedi da al guna para poner fin alas ejecuciones extrajudiciales,
tal y conp parece haber quedado denpbstrado por |os honicidios
perpetrados el pasado 11 de enero de 1992;

- en al gunos de sus |laman entos, deben reconmendar que se elabore y
apruebe un nuevo reglanento para el uso de la fuerza y las arnas de
fuego, basandose en | os Principi os Basi cos sobre el Enpleo de | a Fuerza
y de Armas de Fuego por |os Funcionarios Encargados de hace cunplir la
Ley, de |l as Naciones Unidas (Estos principios fueron adoptados el 7 de
septienbre de 1990 en el Cctavo Congreso de | a ONU sobre Prevenci 6n de
Delitoy Tratam ento del Delincuente, y fueron acogi das por | a Asanbl ea
General de las Naciones Unidas en |a Resolucidén 45/121 el 14 de
di ci enbre de 1990).

LLAMAM ENTOS A:

1) Presidente:

Son Excel l ence Général |driss DEBY
Pr ési dent de | a République du Tchad

Pr ési dence de | a République Tel egramas: President Deby,
N Dj amena, Chad

N DJAVENA Tél ex: 5201 PRESIREP KD 6 5307
PRESI REP KD

REPUBLI CA DE CHAD Fax: + 235 51 4501

Trat am ento: Sefior Presidente de |a Republica / Mnsieur |e Président de |la
Républ i que / Dear President

2) Prinmer Mnistro:

Monsi eur Jean Al i ngue BAWOYEU
Premier Mnistre

Pr ési dence de | a République Tel egramas: Prem er M nistre
Bawoyeu, N Dj anena, Chad
N DJAVENA Tél ex: 5201 PRESIREP KD 6 5307

PRESI REP KD
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REPUBLI CA DE CHAD Fax: + 235 51 4501

Trat am ent o: Sefior Primer Mnistro/ Mnsieur le Premier Mnistre / Dear Prinme
M ni st er



3) Mnistro de Justicia:

Monsi eur Youssouf TOGO M

Mnistre de la Justice et Garde des Sceaux
M nistére de |a Justice

N DJAMENA

REPUBLI CA DE CHAD

Tel egramas: M nistre Justice, N D anena, Chad
Tél ex: c/ o 5328 M NAFFET KD

Tratam ento: Seflor Mnistro / Minsieur le Mnistre / Dear Mnister
4, Mnistro del Interior:

Monsi eur Ahmat Hassabal | ah SOUBI ANE

Mnistre de |'Intérieur et de |la Sécurité
M nistére de |'Intérieur
N DJAMENA

Tel egramas: Mnistre Intérieur, N D anena, Chad
Tél ex: c/ o 5328 M NAFFET KD

Tratam ento: Sefior Mnistro / Minsieur le Mnistre / Dear Mnister
COPI AS _A:

1) Mnistro de Defensa:

Nadj i t a BEASSOUVAL

M nistre de | a Def ense

M ni stéere de | a Def ense

N DJAMENA

REPUBLI CA DE CHAD

2) Redactor jefe del diario N D anena-Hebdo:

Le Rédact eur-en-chef

N Dj amena- Hebdo

11 Avenue Charles de Gaulle
BP 760

N DJAMENA

3) Organi zaci ones de derechos hunmanos:

Monsi eur Dj ondang TCHAKNONE

Pr ési dent

Li gue tchadi enne des droits de |' Homme
BP 2037, N DJAMENA

REPUBLI CA DE CHAD

y a la representaci 6n di plomatica de Chad en el pais del remtente.
SE RUEGA ENVi EN LOS LLAMAM ENTOS | NVEDI ATAMENTE. Consul ten con el Secretari ado

Internacional o con la oficina de |la Secci én si |os envian después del 26 de
febrero de 1992.



